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O GL OS Z E NTIE

Ruski Inwalid w i¢zyku Polskim wychodzi¢ bedzie i na rok nastgpny 1821. Cena prenume-
raty iest zwyczayna, to iest: a rocznie z poczty rubli assygnaccyyuych 4°? bez poczty tu w Pe-
tersburgu rubli 35 — z dostawieniem do domu rubli 45- — Pétrocznie z poczta rubli 22|—bez
poczty 20~ — =z dostawieniem do domu rubli 26. Prenumeratorowie zechca si¢ adressowac do
expedveyi gazet przy Pocztamcie Petersburgskim bedacey, lub do Redakcyi Inwalida w domie

Poltorackiej, na placu sienng zwanym maiacey mieysce.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE. .Rado$¢ ktora przez urodzeuie nastgpcy tro-

nu mnie i1 oyczyznie sprawilas, tak dalece

FHAsCcTU. przeigta serce Inoie, iz nie mam sily odmo-

z Paryza, 4 Grudnia. wie zadowolnienia prosbie, ktéra w imieniu

Wiadomo Ze Xiezna Berry pisata nader syna swoiego przesytasz. J tak zamiast kary
czute pisma do Kréla, proszac o przebacze- S$mierci, pomiemeni przestgpy skazani beda

nie dla Gravier i Bouton, Krél na nie od- na cigzkie prace..

powiedzial w nastepuigcych wyrazach: Stycha¢ takie, ii pigtnowanie nawet tych
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pi zestgpcow 1 stawienie ich u prggierza nie-
b¢da mialv mieyscra.

Xiezna Berry ciagle odwiedza tuteysze szpi-
tale 1 wsze kie dobroczynne zaprowadzenia.
W  szpitalu Maryi-Teresy bedacym pod zarza-
dzeniem Vice-Hrabiney Chateaubriandj ktory
takze odwiedzila Xi¢zna, Vice-Hrabid matzo-
nek pomienioney rzadezyney, ofiarowal iey
naczynie dobrze opiecz¢towane z woda, ktora
sam w rzece Jordanie pocézcrpnat. Stychad
ze ta woda uzyta bedzie do chrzstu Xiagzegcia
Botdealtx.

Za staraniem posta tuteyszego angielskien-o
Pan Lrafjourd otrzymal wolnosc¢.

W Mamdb miat bydz wkrétce straszny po-
jedynek: Dway rodzeni bracia mieli si¢ strze-
la¢, a trzeci miat bydz $wiadkiem. Wcze$nie
iednakze dowiedziata si¢ o tern policyia i prze-
szkodzita.

Pan Chateaubriand wzial od Xiggarzy tu-
tey szych (10,000 bankow za swoy reko,, sm
bisiory i francuzkiev.

Pierwsze posiedzenie Kommissyi ustanowio-
ney dla kupienia zamku Chumbord, odbytlo
sie¢ 30 z m. Piczydowal w niem Xig
ze Talleirand-Petigord Kardynal Arcybiskup
paryzki. Z liczby czlonkow tey kommissyi
mianowana zostatla deputacyia z pigciu czton-
kow ztozona, ktoremi s3a: Panowie [lethou-
ville, Quatiemeie de Quyncy, Bellart, Frasan
i Berner.

Ziecbal tu niedawno Hrabia [Voronzow, Je-
nerat-Adiutant Cesarza JMs$ci Rossyyskiego.

sobie
za co

Czytelnicy gazet zapewne przypomna
historyig zrzuconey chatupy w Clychy,
Mer tameczny stal si¢ przedmiotem meukonten-
towania, a wtasciciel litoSci powszechoey.
Wiadomo lakze, ze w catey Francyi robiono
sktadke na odbudowanie tego ubogiego ustro-
nia, memniey lak i to, ze gdy chatka pomie-
hiona odnowionag zostata, dano, nad nig napis
Ma chavmiere est a moi] (Moia chatka, iest moig
wlasnoscia. ) Lecz niewszystknu wiadomo, iaksi¢
ta cata bistoryia skonczyta. Zaledwo domek i
wewngtrzne iego urzadzenie byly skonczone,
niewdzi¢czny i chciwy wtasdciciel, ktory dotad
przynaymniey iak mowig gazety, z tak szlache-
tnag $miatlos$cig dopominatl si¢ wlasnosci swo-
iev, przed il go Merowi Clyckj, razem z ko-

lumng, na ktorey umiesczone bylty imiooa ria-
iezacycb do sktadki na odbudowanie iego;
Mer za$ kupiwszy go, znowu zrzucit i zrow-

nal z ziemia.

ANGXilA.
z Londynu, 6 Grudnia.

Rozchodzi s*¢ tu pogtoska, iz ministsowie
niemaig iuz mc przedsigbra¢ przeciwko Kroé-
lowey; ze wyznacza dla mey zamak, a za ot-
warciem parlamentu Lord Castlereagh ma
uczyni¢ wniosek wzglgdem wyznaczenia przy-
zwoitych dla mey funduszéw. Dodaig nadto
ze nrzadzenie dworu i przyigeie do ustug roz-
maitych osob na stopnie i urzedy, klortch
wysoka dostoyn6s§¢é iey stanu wymaga, ievie
Samey zostawione bedzie. Pomimo iednakt\ch
wszystkich powolnosci watpi¢ iescze nalezy,
czy iey unie poiniesczone zuowu begdzie w mo-
dlitwie koscielney.

Biegata tu niedawno pogtoska iakoby Bergami
mial przybydz do Londynu 1przy uowem urza-
dzeniu Kroiowey dworu, mial zaigé¢ sobie wla-
$ciwe mieysco. Gazeta [he Times zbua te po-
gloske; rownie iak 1 tg, ze Krolowa na' tym
tygodniu zwiedzi teatr Drurudndski | Coelen-
garden. Taz sama gazeta utrzymuie, ze X Pa-
ni ani mys$lita nawet kupowa¢ domu wieyskie-
go w okolicach Paryza, nie mniey tez fwier-
dzi, ze Bergami bawa W niai¢gtno$ci swoiev
w okolicach Medyblanu 1o wyiezdzie zfamtad ani
do Anglii, ani do Francyi bynaymnieyniemys$li.—

Nioeb 1l as dy.
z Bruxelli, 8 Grudnia.
tych dniach spalono w okolicach ITam
za summg¢ 34 milfionéw ztotych, wykupionych
biletow bankowych.
Hi1szpaNi1la
z Madrytu., 20 Listopada.

Nieustaigea kommissyia czyli deputacyia Kor-
tezow, podata do wiadomos$ci powszechney na-
stgpniace obwieszczenie:

.Kroél JMs¢ przychylaiac si¢ z ukontento-
waniem do podanego sobie przedstawienia, ma
zamiar powr6ci¢ do stolicy tuleyszey, skoro
tylko nieustaigea deputacyia kortezow' doniesie
mu o powrdceniu zupeilney spokoynosci w
Pan oddalil od swoiey

teyze stolicy. N.

osoby tak wielkiego niegdy$ marsza'ku Hra-
biego Miranda, iak 1 spowiednika swoiego
Xigdza Martinez (a) co zas si¢ tycze nad-
zwyczaynego zwolania Kortezéw takze wno-
szonego, N. Pan zupelna w tey mierze oka-
zuie gotowos$¢, iesli tylko pomieciona deputa-

cyia Kortezow opierajac si¢ na konstytncyi, do-
wiedzie potrzeby tego srodka.«

(a) Marlynez nalezal dotychczas do liczby

naygorliwszych stronnikéw liberalizmu.



Skupianie si¢ ludu na ulicach od dnia wczo-
rayszego ustalo; wszystkie atoli woyska regu-
larne i nulicyia sa zawsze pod bronia.

Gazety nasze urze¢dowe pomieScily
no wvszle postanowienie Krélewskie,
ctm nastapi¢ pomnozeniu woysk i ich urza-
dzeniu. (PézZnieysze wiadomos$ci z Hiszpanii
donosza Ze Krél powrécil do Madrytu 21 listop:
o godzinie 6 z poludnia: Ze naréd go przyial
z nayzywszem ukontentowaniem i Ze zatwier-
dzil prawo, poddaiace duchowienstwo -zwierz-
chnosci cywiluey.)

W LOCHY.
2 Neapolu 29 Listopada.

W gazetach tuteyszych czytamy nastepuia-
cy prywatny list z Paiermo.

*Powinni§my dzi¢ekowaé¢ Opatrznosci, ze na-
koniec Z\cie nasze nie iest iuZz wystawione na
takie niebespieezenstwo, iakie nieda'vno iescze
co chwila nam zagrazalo. Z tein wszystktern
leezemy dotad pod ci¢zarem okropnych skut-
kéw rewolucyi. Gléwni iey dowodcy ztrwo-
nili w przeciagu trzech miesi¢ecy 100,000 un-
cvi, zlozonych w banku i naiezaeych do llza-
du; 80,000 uncyi Z tegoz banku, mnalezacych
do osob prywatnych 1 podobnaz summe¢ ze-
brana, z gwaltownycli nakladéw. Proécz te-
go wszystkiego nowa iunta zrobila 300,000
takichze uncyi dlugu (b) Nalezy iedaakze
wiedzie¢ zZe wszystkie te pieniadze niewyszly za
obreb wyspv. Rzad rozciagnal sekwestr na
wszystkie maiatki prywatne, w tych mieyscach
kiérych niedosi¢glo zamieszanie.
Wiele rodzin utrz\muie si¢ tu tylko sprzeda-
waniem cze¢$ciami srebra, ktérego im iescze nie-
wydorto. Szlachta powi¢kszey czeSci zamySla
wyie¢haé¢ do wsi swoich, a niektéore osoby
przenosza si¢ zupelnie do Floreucyn*

niedaw-
0 maia-

potozone,

ROZMAITOSCI.

Wiadomosci z obcych Kraiow tyczgce sie

Umieietnorci, Literatury i Sztuk nadobnych.

Godne uwagi iest pisino peryiodyczne wy-
chodzace w Londynie co kwartal pod tytulem:
Annals o f oriental Literature. Pierwszy Numer
dziela tego wyszedl dnia Igo Czerwca roku
biezacego. Dzielo ciekawe i nader uczone
doznaloby zapewne smutnego losu wszystkich'
dziel podobnego rodzaiu, gdyby iego wydaw-
com, miedzy 'ktéremi iest Pan Hammer uczony

(b) Uncyia
Pruskich.

Sycyliyska sklada 4» talaréw

oryientalista w Wiedniu, Polak wsparcia nie
przyrzekl. Znaia Polacy gorliwego
wspélziomka z upodobaniem
wschodnie kraie i gorliwego

JW. Hrabiego Rzewuskiego. Teu tedy maz i
malzonka iego bawiaca w Wiedniu opu-ke
swoi¢ tey pracy hterackiey przyrzekli.— Dzie-
lo to zaymuiace uczonych caley Europy w
ten sposob iest pisane, Ze obok Kkrytycznych
oryginalnych rozpraw, obeymuie przvpiski nad
szczegélnymi zdarzeniami na Wschodzie 1 nad
dzielami zaymuiacemi si¢ literatura Wschod-
nia. Numer pierwszy zawiera w sobie naprzod
rozprawe Pana Frauciszka Bopp, w Kklorev leu-
Ze poréwnywa analitycznie i¢zvk Sanskrvtski z
Greckim, Lacinskim i Teutonskim Gléwnym
zamiarem tego Filologa iest okazaé¢: ze uklad
grammatyczny lezyka Sanskrytskiego bardzo
si¢ zbliza do ukladu jezykéw trzech wyzZey
wspomnionych. Dla dowiedzenia tego przy-
tacza Autor czasowanie jezyka Sanskrytskiego,
Greckiego i Gotyckiego. ..OSmielam si¢ twire-
dzi¢ (dodaie) Ze iezyk Ulphilasa wigcey sie
zbliza do i¢zyka Sanskrytskiego niz do nowo
Angielskiego, chociaz w tym ostatnim nie
masz ukladu grammatycznego, ktéryby badrzo
latwo z d-yialektu Gotyckiego wyprowadzonym
bydz nie moéghL* Pomimo tego autor nie utrzv-
muie, aby Europejskie iezyki z Sanskrytskiego
pochodzily. Sa one wszystkie potomkami ied-
ney pierwiastkowo matki, ale i¢zyk Sauskrytskt
zachowal czystsza i poczatkowa forme: i lak
iezjk Sauskrytski (mowi autor), pozwala nam
czesto, zrédlo ukladu i¢zvkéw Greckiego i La-
cinskiege uzupelniaé¢ i tlumaczyé, tak tez z
drugiej strony wiele przerw znayduiacych sie¢
w iezyku Sanskrytskim moZnaby wiadadomo-
Sciami czerpanemi 2z Europejskich iezykévv,
zapelni¢.—Mamy w iezyku Sansrystkim poema
z 100,000 wierszy czyli Slokas\ iest to dzielo
wyobrazni opiewaiace woyne¢ i walki dwoch
doméw Pandu i-Kuru, dobiigcych si¢ o pano-
wanie nad Indyiami. Poerna to mial napisa¢é
Krischna Dwai Payana Nyasa. Wi iatek z tego
poematu tlumaczony wolno znayduie si¢ tam-
ze umieszczony. W drugiey cze¢Sci pisma tego
dzieta literackie, navciekawszy
iest opis historyczny pewnego slownika Arab-
skiego przed dwoma latv nakladem Kompanii
Wschodnio-Indyyskiey wydanego, pod tytulem
Kamus czyli Ocean. Gdy Lord Wellesley za-
lozyl szkole¢ oryientalna w Fort-Wdliains;
przyietym zostal zamauczvciela do tego Insty-
tutu Arab, imieniem Scheik-Achmed, Autor Po-

swego
zwiedzajacego
nauk milos$nika

wyliczaiacey
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Miistor i Grammatyk. Bawiac w Kalkucie nau-
czyt si¢ oci Europeyczykoéow lania pisma i sztu-
ki drukarskiey. Zostawszy Professorem, z wiel-
ka praca napisal ten stownik, potem ulat so-
bie do niego litery, a w koncu samego wydru-
kowat: tym sposobem iedeo cztowiek byt ra-
zem pisarzem, giserem i drukarzem. — Dzielo
to obeymuigce 1978 stronie in folio nie mog-
to bvdz kosztem prywatnego wydane, dla tego
Kompanna Wschodnio-Indyyska nie zatctyata
wvdatkow na iego uskutecznienia.

—Pam Montolieu znana we Francy iiako Autorka
wielu romansow tak oryginalnych, iak ttumaczo-
nych wydaie teraz zbidr wszystkich dziet swoich
pod tytutem: Collection des Oewvres de M.M. kt6-
ry czynie: ma 35 do 4o tomdéw. — Co za obfi-
to$¢!— Niewierny ieszcze iak dzieta fe przyjete
beda w publiczno$ci; ale przyznaé¢ nalezy, ze
autorka nie zalowata bynaymoiey ani czasu,
ani pracy, o co trudno w naszych czasach.

— Oprbécz pewszechnie chwalonego drama-
tycznego Angielskiego Pisarza Milmana, o kto-
rym dawniey mowiliSmy, i ktorego sztuka The
fall of Jerusalem z zapalem byta przyjetas,
chwalony iest teraz nieiaki Knowles. Napisal
on Trajedyia pod tytntem: Firginius or the
liberation of Rone. Wezel szsuki ciekawy i
zywo$¢ zachowana w rozmowach, stanowiag
szczegllna tey sztuki zaletge. Jedno z celniey-
szych krytycznych pism Angielskcih wspomi-
najac o tern dziele mowi:— Bez watpienia iest
to naylepszy twor dramatyczny, iakiego scena
nasza od dawnego ceasu nie widziata.

— W botanicznym ogrodzie w Edynburgu
rosta niedawnemi czasy figa, (ficus australis)
wcale w ziemi¢ nie wkopana, ale na szpalerze
zawieszona; ro§lina ta cz¢sto 1 obficie skrapia-
tfa woda, zakwitta i obfity owoc wydata.

— P. Parker wynalazt w Londynie nowy ro-
dzay lampy, ktéra zadnego cienia nie rzuca. (?)
i ktora podiug upodobania wyzsza lub nizsza
cze§é pokoiu oswieca. Moédzna wigc za pomoca
tey lampy caly pokoy oswieci¢ Inb iey tylko
uzy¢ do czytania. O podobnym wynalazku do-
nosza z Paryza iak nastepnie: Fabrykant lamp
S. Honoryusza, wynalazt lampy nie daigce
cienia, a to tym sposobem, ze oliwe stuzaca
do utrzymywania, w naczyniu nad S$wiattem

w P ETER

fv drukarni woienney Gléownego

umie$cil. (Tu wyrazony iest sposob, iakim te
lampy urzadzone bywaia; atoli cien zawsze bydz
musi 1 lezeli nie pada na dot, iest koniecznie
w gorze. Moze lampa Pana Parker inaczey
urzadzona, tego nie wiemy).

— Doswiadczenia stwierdzily w tych czasach
latwy 1ilaui sposoéb zachowywania zboza. Wia-
domo iest, iz na wschodzie od dawna uzywa-
ny byl sposéb chowania zboza w wyschtych
studniach 1 suchych mieyscach; tak zachowa-
ne zboze, kilka lat bez psucia moglo zostawac,
1 iak zimna tok wupaty nic mu nie szkodzily.
— P. Temaux znany fabrykant we Francyi
doswiadczal teraz niedawno tegoz samego spo-
sobu, 1 w tym celu kazal na dniu 2 Grudnia
roku 1819 wymurowaé¢ w Saint-Quen w ziemi
dot piramidalny, 1 boki iego doktaduie wy-
sta¢ stoma. W czasie dzdzystym, wsypano do
tak przygotowaney pieczary 200 hektolitrow

pszenicy, poczem otwor wierzchni szczelnie
zamknigto i ziemia przysypano. Na dniu 12
Wrzesnia 1820 roku, w obecnos$ci wialu $§wiad-
kow otwmrzyl dét, w ktéorym pszenica zacho-

wana byta. Znaleziono ia zupeinie sucha,
ieden tylko hektolitr stotny nayblizszy byt
wilgotny. Reszta zboza lubo byta zupelnie su-
cha, miata iednak w sobie iaki§ obcy zapech,
ktory wkrotce utracita, i bez nowego suszenia
ze¢gdona zostata. Pochodzito to zapewne z te-
go, ze stoma zupelnie wysuszong nie bvia,
bo lubo zewnatrz zupelnie wyschta si¢ wyda-
wata, musiata iednak wewnatrz dzbta nieco
wilgoci zatrzymaé, co zwykle si¢ przytrafia,
gdy zboze na pdt dostate zzgte bywa. Dla te-
go takze w Szwecyi zamiast slomy uzywaia
do wyktadania tych podziemnych magazyndw,
blachy, co iest kosztownieysze ale nieréwnie
lepsze. — W zachowanem tym sposobem zbo-
za nie okazalo si¢ zadne niszczace ie roba-
ctwo; owszem okazata si¢ niezmierna korzysé
zasadzajaca si¢ na tem, ze kray nigdy na bra-
ku zboza cierpie¢ nie moze, gdyz w czasach
obfito$ci, mozna zmalym kosztem nawet w po-
rze roku wilgotney zboze zbiera¢ 1 bardzo ta-
nio zachowywaé. — Ministeryum woynv Fran-
cuzkie kazalo w tymze celu la¢ olowiane cv-
liudry; co wigcey wprawdzie kosztuie, lecz za
to ma za soba wigkszg pewnos$¢ i trwalos¢.

S BURGU.

Sztabu JEGO CESARSKIEY MSCI.



